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Hrabjanka, baczac na niedo-

statek amunicyi, postanowita od ra-
zu do ataku przystapi¢. Kawalerya
juz sformowala sig¢, juz Stegwillo-
wie, wiodgcy kosynieréw, ostatnie
odebrali rozkazy. jak maja pod
ostong szarzy rung¢ na piechote
Litwinowa, gdy mnaraz srodkowe
plutony rosyjskie otwarly sig... dwie
paszcze armatnie blysngly i, nim
ryknegly, juz kartaczami omiotlty
kurhan, juz krwig go zbluzgaly.

Huk armat zmieszal powstan-
cow. Hrabianka atoli zdotala ich
sktoni¢ do wytrwania na pozycyi.
Ale nie na dlugo. Piechota bowiem
rotowemi salwami razita, kartaczo-
wnice pluty zelazem, coraz strasz-
niejsze wyzerajgc rany, a ogien
strzelcow powstariskich milk!, stabt,
rzedniak..

Az po chwili kurhan ogtucht...
jeszcze szukal w tadownicach, jesz-
cze lufami strzelb grozil, az opuscit
broi i jeknat rozpaczliwie.

Hrabianka rzucita sie ze sztan-
darem ku kosynierom. Pan Goda-
czewski usitowal z Buchowiczem
kawalerye dzwigngé. Lecz Litwi-
now poczul swa przewage. Salwy
gwattowniej, blizej trzaskaty, kar-
taczownice pracowaty bez spocz-
nienia.

Kosynierzy, zagrzani widokiem
Emilii, porwali sig¢ do ataku. Sztan-
dar szedt przed nimi, darl si¢ na-
przdd, topotal hardo, nie baczacna

Powies¢ historyczna.

poswist kul... az naraz zostal sam
posréd kigbow dymu, posréd za-
walow skottowanych ciat ludzkich...

XIII.

W ciggu dwdch tygodni, po
szalonym ataku Gruzewskiego na
Rosienie, powstanie ogarnglo catg
Litwe ze Zmujdzig i Inflantami-
w ciggu miesigca niespefna urosto
na potgge, ktéra nie tylko wazyta
si¢ w miasteczkach powiatowych
osacza¢ zgola mocne zalogi, nie
tylko w otwartem polu mierzy¢ sig
z karnym, zaopatrzonym dobrze
a liczniejszym zolnierzem, ale juz
zbierata si¢ na opasanie i zdoby-
cie Wilna.

Zanim przerazeni, zdziesigtko-
wani dowddcy posterunkéw rosyj-
skich zdotali na alarm uderzy¢,
zanim hiobowe wiesci dosiggnely
sztabdw, gubernatoréw, naczelnikow
dywizyi, powstanie juz diwigngto
Szawle, Telsze, Kroze, Witkomierz,
juz targneto posadami Kowna, juz
ozwato si¢ i wKiejdanach i w Dzi$-
nie.

Onuiry Jacewicz szedt na zdo-
bywanie Potlagi, Gasztowtt na Bej-
sagole, w brastawskiem panowat
Pruszak, w zawilejskiem Bortkie-
wicz z Piotuchami Kublickimi, Szuk-
szta z Prozorem Maryampolowi
dyktatorzyli, Oginski Trokom, Za-
tuski Upicie, Retéw podawat dtonie
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Poniewierzowi, ~Swigciany Szku-
dom, Oszmiana Wilejce.

Generalizacya rosyjska jeta co
tchu sta¢ kolumny wojska na zga-
szenie powstania, na ratowanie
szczatkow uchodzacych garnizondw.

Wojsko ruszyto zewszad. Wigc
general Pahlen z pod Rygi, Meyer
od Mitawy, Nabokow z Jakobszta-
tu, Renenkampf od Libawy, Suli-
ma, Offenberg i Maiinowski od
Niemna, Chitkow z Wilna, Kabtu-
kow z Dyneburga, a Bartolomey
z za pruskiej granicy, za ktérg byt
si¢ schronit. Wojsko ruszyto,i nie
wojsko tylko, boi bandy burtakéw,
podjudzone przez kurlandzkich ba-
ronow, i chmary kozactwa, zapra-
wionego na okropnych rozprawach
w Kabardzie, i straszniejsza od nich
cholera.

Powstaricy si¢ nie ulgkli. Wal-
czyli na wszystkich punktach naraz,
od Diwiny po Baltyk, od Szawli
do Biatowiezy. Po dwakro¢ doby-
wali Witkomierza; wyparci zeni po-
nownie, rozpedzeni, znow si¢ for-
mowali,a potygodniu, dwdch,znéw
w Witkomierzu zatykali orta z po-
gonig. Zgnieceni, w piel wycieci,
jawili sig, niby Piotrowiny, zbierali
i znow szli, znéw zwycigzali, znow
marli.

Ziemie zaniemenskie spowily
si¢ tunami pozardw, wzniecanych
na pokazanie miast i wsi. Oszmia-
na plawita sig¢ we krwi. Polaga,
Upita, Szawle, Telsze, Rosienie,
zamienity si¢ w pogorzeliska.

Powstancy, mimo wszystko,
trwali. Tam, gdzie dzwondéw nie
starczyto na lanie armat, gdzie nie
mozna byto, jak w Worniach, zalo-



zy¢ ludwisarni, tam z wiekowych
d¢bow je budowano. Za trzecim
nieraz wystrzatem z takiego dziata
ogniomistrz padatl rozszarpany eks-
plozyg, ale padal Swiadom, ze dwo-
ma pierwszemi wyzarl krwawg rang
w kolumnie nieprzyjacielskiej.Proch,
i amunicyg zdobywano gar$ciami.
Powstaricy w jaszczykach rosyjskich
mieli swoje magazyny.

Duch mocny, hardy by} na Li-
twie i wiara w zwyciestwo nieza-
chwiana.

Teraz bo az si¢ zaroilo od do-
brych wiesci, zapowiadajgcych ry-
chte wyzwolenie. To¢ podobno
okrety angielskie, bronig co prze-
dniejszg tadowne, pegdzity Baltykiem,
Francya gotowala odsiecz, a Tur-
cya, ta niezawodna przyjaciolka,
ostateczne wyprawita posty Peters-
burgowi. Ba, nawet mos$¢ pruska
coraz grzeczniej my$lata, bo co
ktéry emisaryusz do Krolewca albo
i Tylzy dotarl, to mu sam komen-
dant rece wysciskal, z przyjaZnig
si¢ odwiadczyl, a prochu pozwolit
nakupi¢, ile chcial. Co$ drogi okrut-
nie byt ten proch pruski, bo na
dziesig¢ na wage zlota optlaconych
transportéw jeden zaledwie potrafit
ustrzedz sig¢ czatujacej nari na gra-
nicy zasadzce, — ale trudno byto
taskawosci pruskiej negowac.

Wiesci te radowaly powstaii-
céw, lecz krzepity inne i blizsze,
serdeczniejsze. Wiesci te bowiem
mowity ludowi o dziewicy-rycerzu,
ktéry nad DZwing srogie odniost
zwyciestwo; méwily o pieknym po-
wstaricu-bohaterze, o twarzy aniel-
skiej, powalajacym wrogéw jednem
spojrzeniem; mowily o mgstwie,
poswieceniu, samozaparciu, wiel-
kiem doswiadczeniu bitewnem hra-
bianki Emilii Plateréwny.

Ten mocny duch, ozywiajacy
powstaricow sprawit, ze im¢ pan
Karol Zatuski, po nieudanym ru-
chu na opanowanie Wilna i prze-
prawieniu si¢ na prawy brzeg Wilii,
nie stracit fantazyi. Co nielada
byto hartem, baczgc, ze w Szado-
wie same niepomys$ine raporty
nari spadly, Prozor, po zajadlej
bitwie pod Kiejdanamiledwie z gar~
stkq ocalal, general Nabokow opa-
nowal Birze, Renenkampi.Polage,
Meyer Linkowo, Pahlen zagarngt

potowe telszewskiego powiatu, Szyr-
man okopuje sigw Szawlach, aw o-
statku, ze generalowie Sulima,
Olfenberg i Malinowski z dywizyq
piechoty, brygada jazdy, baterya
artyleryi pieszej i dwiema armatami
konnej idq na Poniewiez.

Zatuski na ten koniec nakazal
oddziatom dgzenie do Smilg, sam
za$ zatrwozony rozpaczliwem pi-
smem komendanta placu w Ponie-
wiezu, Januszewicza, o wyniktych
tam rozruchach, podazyt samotrzeé
do Pouniewieza, wzywajgc Kordzi-
kowskiego, aby dazytzanim w trzy-
sta ludzi.

Naczelnik upicki a wyprawy
na Wilno dowddca w samg porg
Poniewieza dosiggnat. Tu bowiem
do grasujacej cholery przylaczyta
si¢ krngbrno$¢ i ztos¢.  Okrzyk
szdrada“ padl migdzy miodziez po-
wstaniska, odtracit  dowddcow i
krwawy zebrat trybunat. Poszlaki
byly silne, osobliwie na zydow
i kilku burtakéw. Trybunatowi star-
czyto poszlak. Wyrok zapadt, szu-
bienice jgto stawia¢. Zaluski ledwie
ze zdazyt przy pomocy Kordzikow-
skiego wyrwac¢ skazancéw strykom
i Poniewiez obstawi¢ placowkami.

Rebelia atoli bynajmniej nie
data za wygrang—i gdy paktowa-
niem nie potrafita zniewoli¢ Zatu-
skiego do ustgpstw, otwartym za-
grozita buntem. Poniewiez zawrzal.
Liczni miedzy powstaricami pale-
stranci utworzyli na poczekaniu
kluby i klubiki, nawolywali do pro-
cesowania dowodcéw o sprzenie-
wierstwo, a, mimo patrole Kordzi-
kowskiego, zachgcali mottoch do
wypowiedzenia posiuszeristwa.

Zatuski ze Straszewiczemi Tru-
skowskim, dla zazegnania nieszczg-
Scia, znow usitowali sie szalonych
przekona¢ do karno$ci—daremnie.
Ci bowiem, nabrawszy zadufania,
coraz $mielej stawili si¢ Zaluskie-
mu.

Stad tatwo sobie wystawi¢ al-
teracyg naczelnika upitskiego, gdy
podczas tych spierani zameldowano
mu przybycie hrabianki Emilii Pla-
teréwny! Jeszcze trzeba bylo do
zamgtu, aby 6w wolontarz w spé-
dnicy jawil mu si¢! Chyba na
wzmozenie krngbrnosci, na przy-
ktad lepszy, iz nawet panna ma
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prawo choragiewkeg sobie sformo-
wac i regimentarza udawac.

Zatuski zachnat sig, lecz wspo-
mniawszy na zacno$¢ rodu, poha-
mowal sig i Straszewiczowi polecit
rozméwic sie zhrabianka, a co naj-
wazniejsze — odprawi¢ jg co predze;.

Straszewicz bardzo zgrabnie
wywigzal sie z zadania. A cho¢
Emilia raz i drugi zmieszata go
prosta a szlachetng odpowiedzig,
cho¢ rozbroita, a przeciez odgadat
szczgsliwie rozkaz Zatuskiego i wraz
z komplementem dla hrabianki
rzecz zakonczyt o$wiadczeniem, iz
naczelnik upitski nie ma dla niej
szarzy, a na przyjgcie hrabianki
do szeregu zgodzi¢ sig¢ nie moze,
bo nie ma ani sit, ani $rodkéw, by
ja uchroni¢ przed setkami przykro-
$ci, wynikajacych z przymusu obco-
wania z prostakami.

Hrabianka usitowata jeszcze
odezwa¢ sig, odeprze¢ wywody,
lecz Straszewicz znéw komplemen-
tami sypnat i, wykreciwszy si¢ na
piecie, pozostawit Emili¢ samg.

Hrabianke gorycz zdjela. Od
tygodni darla sig do Zatuskiego, od
tygodni zyla imieniem naczelnika
upitskiego—i na to, aby ja tu od-
trgcono.

Emilia wyszta z dworku Zatu-
skiego na miasto i skierowata sig
ocigzale ku lepiance na skraju, kedy
byta zostawita chorg Anetke Pré-
szynskg pod opiekg Péinosa.

Lecz tuz przed lepiankg mocy
jej zabraklo na rozpowiedzenie
przyjgcia, ktore jg spotkato, wiec
usiadta na kamieniu przydroznym
i pograzyta si¢ w bolesnej za-
dumie. _

Oto od trzech prawie tygodni
tutala sig, lasami si¢ przedzierata,
puszczami kluczyla, tak, od pamigt-
nego pogromu za Jeziorosami, od
chwili, gdy gromada kmieci wy-
rwata jq przemocq bagnetom, gdy
nie pozwolita jej ledz! Wolej jej
bylo umrze¢ na tem strasznem po-
bojowisku! Wolej bylo nie przezyé
tych nieszczgsnych tygodni... Z od-
dziatu tysigcznego zostato sig kilku-
nastu zbiegéw. Chcieli zostawaé
przy niej. Oparla si¢ temu. Nie
chciata wigcej dowddztwa. Odestata

ich Cezaremu.
DCN.
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Jozio zaczal spacerowac po pe-
ronie, zaglgdal ze znajomymi do bu-
fetu, rozmawiatl z zawiadowcg, kla-
nialsi¢ uroczyscie paniom, kiére z po-
wodu $wigta i pogody garnirowaty
oknastacyi nakazdy osobowy, méwit
o czem$ ze Soczkiem, powracajgcym
dodomunaobiad, przygladat si¢ nad-
zwyczajnym kufrom, wyladowywa-
nym z pospiesznego, kilka razy cho-
dzit za stacye, prawie juzw pole i,
ukryty za budka drdéznika, odczyly-
wat list Buczka; powracat i znowu
krecit si¢ po stacyi, absolutnie nie
wiedzgc, co robi, o czem rozmawia
i na co patrzy! Byt tak opgtany
my$lg wyjazdu, potezniejgcq az do
kategorycznego nakazu, ze poru-
szal si¢ automatycznie, gluchy juz
i slepy na wszystko, co go otacza-
fo. Nie burzyt si¢ juz, nie walczyt
ze soba, nie szarpatl sig, jak daw-
niej, w bezsilnosSci, bo czuttylko to
jedno i wiedziat tylko to jedno, ze
musi jecha¢, ze musi rzuci¢ wszyst-
ko i polecie¢ w $wiat, jak te ptaki,
ciggnace wysoko, nie wiadomo skad
i nie wiadomo gdzie?...

— Cho¢by tylko na pare ty-
godni, chocby tylko odetchngé¢ in-
nem powietrzem! — rozmarzal sie
stodko.—Tak, jutro podam si¢ na
urlop, pienigdzy pozycze od Zuga
i pojadg! Pojadg! —powtarzat z dzie-
cinng rados$cia, gonigc oczami dy-
my pociggéw, wiszgce nad lasami.

I naraz wszystko wydalo mu
si¢ tak jasne, proste i niewgtpliwe,
ze juz sie nie namyS$lajgc dtuzej,
pojechat do Zuga zalatwi¢ kwestye
pieni¢dzy.

Lichwiarz mieszkal na pierw-
szorz¢dnej ulicy, w nowym domu,
tak starannie oblepionym sztukate-
rya, ze wygladat jakby przystonigty
brudnemi cycelesami. Jézio bez
wstrgtu  wszedt po straszliwie za-
btoconych schodach i odwaznie za-
dzwonit.

Uchylita drzwi jakas wyschnig-
ta wiedzma w przekreconej peruce
i ze ztotemi manelami, opierajgcemi
si¢ az na ramionach.

— Pan ma interes? Jaki inte-
res? Pan z kolei? A moze pan co

przyni6st? — zaskrzeczata podartym
gtosem, ostaniajgc rekg ucho obwi-
ste i podobne do skrzydta nieto-
perza.

— Musze sie zaraz widzie¢

z panem Zugiem! — powiedzial tak

stanowczo, ze, chociaz nieche¢tnie,
wpuscita go do mieszkania.

— Za malg minutke przyj-
dzie! — zapewniala, nie spuszczajac
go z oka.

Znalazt sig w ogromnej, pra-
wie ciemnej izbie, literalnie zapcha-
nej przeréznemi fantami; na $cia-
nach wisialy zgodnie obok siebie
miedziane rondle i zegary, lustra
i strzelby, zakurzone obrazy i peki
rzemieni, a wysokie, siggajace su-
fitu potki, gdzieniegdzie porozsta-
wiane, uginaty sie¢ pod cigzarem
tocbotéw; nawet podloge zalegaty
spigtrzone stosy mebli, zelazne pie-
cyki, wozki dziecinne 1 kupy ja-
kich$ nierozpoznanych przedmio-
tow; pod okratowanem oknem, na
stole, zarzuconym rupieciami, wy-
grzewal si¢ w storicu biaty, wielki
kot. Jakis ohydny zapach—miesza-
nina cebuli, $ledzi, brudu i skér,
lezacych w jednym kacie —przesy-
cal powietrze.

W glebi mieszkania kto$ gwi-
zdal zawziecie.

Jozio rozejrzat sig uwaznieiza-
czat glaska¢ kota, lubieznie prgza-
cego grzbiet.

Wszedt cicho mtody, szczuply
zyd w czarnym attasowym chata-
cie, podpasanym czerwong chustka,
na tyle gtowy mial czarng aksa-
mitng jarmutke, zlote kgdzierzawe
wiosy i brodg, twarz dtugg, gesto
obsypang piegami, nos haczykowa-
ty, wazkie, bardzo czerwone usta,
oczy okragte, bursztynowe, obwie-
dzione czerwonemi powiekami, pra-
wie bez rzgs 1 brwi. Szed! przy-
giety, trzymal w piegowatych rg-
kach spodek, peten herbaity, ichlipat
z niego, jak kot, a w przerwach po-
gwizdywal, jakby zupelnie nie spo-
strzegajac goscia.

— Mam do pana interes! —
odezwal si¢ J6zio, nieco juz znie-
cierpliwiony.

— Bardzo przepraszam, nie za-
uwazytem! Niech pan siada! Pan
ma interes?

— Potrzebuj¢ pienigdzy!—wy-
rzucit z ulga, spogladajac w ja-
strzebie, ztotawe oczy zyda.

— Kto nie potrzebuje? — Za-
$miat sig, popit herbaty i spacero-
wat dalej. —Ile? — dodat po chwili.

— Piecset rubli; naturalnie na
sptaty miesigczne.

— Fadny grosz! Ewikcya?..

— Jestem urzednikiem na ko-
lei. Mialby pan zabezpieczenie na
pensyi.

Zyd przystangt, zadart glowe
do gory i patrzyt gdzies w sufit.

- Pan jest dzigciot? —Zadzwo-
nit paznokciem w spodek, nasladu-
jac kucie dzioba.

Jozio,zdenerwowany jego drwig-
cym tonem, opowiedzial opryskli-
wie, czem jest na kolei.

— To pan ma rocznie szes¢,

pig¢ i zero!

— Pensyi etatowej, ale z do-
datkami mam do tysigca rubli
rocznie.

-— 1 my si¢ jeszcze nie zna-
my? -To mnie bardzo dziwi! Prze-
ciez ja znam sig ze wszystkimi..

. — Nie potrzebowatem pienig-
dzy; dopiero teraz tak mi gwalto-
wnie wypadto, ze muszg...

— Pan kawaler?

— Odsamego urodzenial—od-
powiedziat opryskliwie.

— To wielki feler! Bo co to
kawaler? To jest taki puch.. a kto
jego zlapie, jak on sobie poleci?..
Zeby moje wrogi tyle zarobili, co
ja juz stracitem na kawalerach!
A moze pan ma bogatg ciocig?

. == Nie mam, ale nie mam i dtu-
géw.

—— Za przeproszeniem, ale kaz-
dy porzadny czlowiek powinien
mie¢ dtugil Dlaczego on niema
mie¢ dlugéw, kiedy mu kazdy po-
zyczy. Tylko kapcanom nikt nie
da! Pewnie sig pan zeni?..

— Ani mi si¢ $ni o zeniaczce!

— Aja znam S$liczng panien-
ke, w sam raz dla pana! Zdrowa,
ttusta, bogata i prawdziwa panienka!

-— Nie zawracaj mi pan glo-
wy panienkamil Potrzebuj¢ pigciu-
set rubli!

— Niech mi pan wystawi we-
ksel na sumg, to ja panuzaraz wy-



toze cale sto rubli... Jozio porwal
sig oburzony.

— Ja zartowatem! Niech pan
siada. W interesach niema gniewu!
Wezmie pan piecdziesigt rubli?

Jézio wilozyt kapelusz i, nie-
odezwawszy sig¢ ani stowa, szed!ku
drzwiom.

— Pan sig nazywa pan Petka?
Pan jest kasyerem na kolei?—pytat,
zastgpujgc mu droge.

— Wigc c62 z tego?
mat si¢ na chwile.

— 1 pan potrzebuje pienigdzy?
Cate pigc¢set rubli? [ bardzo pilno?

— Chociazby natychmiast i na
kazdy procent! Serce zabilo mu
gwaltownie.

— Ja panu dam bez procen-
tow! — wyrzekl ze wspaniatlomys$l-
nym u$miechem.—Ale my potrze-
bujemy trochg¢ sig¢ porozumiec!

Odstawit spodek i przysungt mu
krzesto.

Jozio usiadl, wpatrzyt sie¢ w nie-
go i czekal z radosnem drzeniem.

— Czy pan wie, ze pan Ko-
lankowski, na ktérego miejsce pan
przyszedl, pozyczal mi pienigdze?

— Nie, nawet nie wiedziatem,
ze byt taki zamozny!

— Pozyczal mi kolejowe pie-
nigdze, a ja niemi obracatem!—szep-
nat, przysiadajgc sig blizej.—To byta
bankierska gtowa. Ja zarobilem,
on mial dobry procent, nam sig
dobrze dzialoiwszystko byto cicho,
sza, w porzgdku! Pan mnie rozu-
mie? Wszyscy kasyerzy tak robig!
Pan mi si¢ bardzo podoba i jabym
z panem robil takie same opera-
cye.. Ja pana nauczg, to fatwe...

— To ten sam Kolankowski,
ktory siedzial w kryminale? Przy-
pomnial sobie kiedy$ zastyszang
historyg.

— To nie kryminal, to bylo
prawdziwe nieszcz¢scie! Pan mysli,
co jego wsadzili za te pienigdze?
Niech Bdg broni. Kasa byta w po-
rzadku, nie brakowalo ani kopiejki!
On byt taki ambitny, ze nie chciat
si¢ z nikim dzieli¢... to zrobili na
niego denuncyacyg i taki gwalt, az
go troche schowali, ale wyszedt
czysty, jak szklo,i teraz stuzy w ka-
znaczejstwie.

— Wiasciwie czego pan chce
odemnie? Juz ledwie sig hamowat.

Wstrzy-

— ChodZmy do drugiego po-
koju, to panu szczegélowo wytto-
maczg!—Wzigt go poufale pod reke.
Ja panu mowig, co interes na sto
procent, czyste ztoto! Zrobimy cichg
spotke i pan zaraz zobaczy swoje
pienigdze. Gotowe? Daj pan rgkg
na zgodg.

— Mogg panu da¢ w pysk,
parchu jeden!—krzyknat naraz z takg
pasya, ze Zug odskoczyt.

— Ztodziejl—syknat jeszcze J6-
zio i wylecial niezmiernie wzbu-
rzony.

Ale w cukierni przy czarnej
kawie ochiongl dosy¢ predko i pa-
migtal tylko o jednem, ze pienie-
dzy nie dostal, a wyjecha¢ musi,
reszta wywietrzala mu z glowy.

Spoéznit si¢ na obiad, chociaz
i tak przyjeli go radosnie, a Socz-
kowa zawotata:

— Czeka na
dzianka!

Nim odpowiedzial, wszedl Ra-
ciborski, wySwiezony, elegancki,
pachnacy, wyczerniony i z protek-
cyonalng uprzejmosciq witat si¢ ze
wszystkimi.

— Lokatorzy naszych lokato-
row sa naszymi lokotorami! — wy-
rzekt Soczek, nalewajac kieliszki.

Jézio wiedztal, ze Raciborski
umie sie¢ wszedzie wkreci¢, wigc sie
tez nie zdziwit, lecz tylko ze zlosli-
wym ué$miechem obserwowat, jak
Soczkowie przescigali sie w unizo-
nych zabiegach koto niego. Impo-
nowat im, bo od pierwszej chwili
zaczat nad nimi przewodzi¢, zacho-
wujac sie z wielkopariskg taskawo-
$cig i1 jakby we wiasnym domu.

Zgadalo sie co$ o Buczku, i J6-
zio przeczytal gto$no jego list.

Psia twarz, jakby z druko-
wanego!—wykrzyknat Soczek. A m6-
wili mi na linii, ze nie umiat na-
pisa¢ porzadnego raportu! Chyba,
ze mu ten list kto ulozyt?

— Umiat pisywac Sliczne listy,
nawet wierszem!—U$miechngta sie
bardzo domy$lnie.

— Wielka mi sztuka! Miatem
pisarczyka na folwarku, ktéry pisy-
wal do mojej kuzynki jeszcze lep-
sze, zupetnie jakby do druku; ale
jakem skurczybykowi wytatarowat
skorg, to przestal, okradt mnie
i uciekt do Amerykil—opowiadat

pana niespo-
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ze $miechem Raciborski. Jézio pra-
wie si¢ nie odzywat—i kiedy po
obiedzie do czarnej kawy zaczgly
zbyt gesto krazyc kieliszki, wynidst
si¢ cichaczem do mieszkania i po-
szedl spac.

Raciborski przyszedt dopiero
o zmierzchu i w takim humorze, ze
go rozbudzit, i rzucit mu si¢ naszyjg.

— Jeszcze raz panu dzigkujg
za mieszkanie, juz sprowadzilem
swoje graty! Z dumg wskazal na
strzelbg, torbe mysliwskgi pudetko
do kapelusza, spigtrzone na obwig-
zanej sznurami, prawiecznej skrzyn-
ce powozowej, stojgcej pod S$cia-
ng.—Ale udali si¢ panu ci Soczko-
wie, czy jak ich tam wabig. Fron-
towa baba! bucha od niej, jak z pie-
ca; on glupi, chociaz poczciwy,
a jadetko —i owszem! Obiecatem
si¢ u nich stotowad!

— Predko si¢ pan zaprzyjaznit
z nimi!

— Bo ja, panie dobrodziejski,
nie mam zadnych glupich przesa-
déw; tak samo mi smakuje utycz-
ka, jak i u szlachcica, jesli tylko
dadzg porzadnie i z dobra podlews.
Nie lubig ceregieli; kto tylko poczci-
wie zaprasza, to méj brat i kwita.

— Ale uprzedzam, ze Soczko-
wie, co do gotéwki, sg nieuzyci
jak kamienie...

Szlachcic si¢ zachnat, zatargat
wasy, i przywotawszy Magdzig, za-
czgt si¢ zakwaterowywaé w drugim
pokoju. Pani Zofia przystata mu po-
Sciel, a potem i meza do pomocy.

Jozio sig przebral i postanowit
i$¢ na wieczér do zawiadowcy.
Wstgpit na dét po zapomniane ka-
losze i wpadt w roztesknione ra-
miona Soczkowej, ktéra mu zaczg-
ta szeptac:

— PrzyjdZ, bedg¢ sama.. on
jedzie zaraz po dwunastej do War-
szawy! Przyjdz, najdrozszy... bgdg
czekata... Musisz mnie przeprosi¢
za ten straszny tydzien! Jaka ja
bytam nieszczesliwa!  Umieratam
z zalu i tesknoty! Dotknij sie... Nie
czujesz, jak schudtam? Tylko sig
nie spoZniaj. Szkoda kazdej straco-
nej minuty! Wiesz, ten stary pie-
czeniarz przyda si¢ nam za para-
wan i bedzie mi na spacerach za-
stepowat ciebie!

— Zeby mnie tylko nie zasta-



pit we wszystkiem! — zauwazyt
uszczypliwie.

Dostat klapsa, pocatunekizna-
lazt si¢ za drzwiami, bo ktos scho-
dzit po schodach.

Noc juz byta na $wiecie, przy-
mrozek wysrebrzyt ziemig, ksigzyc
plynat po wysokiem, czystem niebie,
pociag sapal na stacyi, a na prze-
jezdzie bily sygnatowe dzwonki.

Jo6zio przystawat co chwila, bo
jaka$ ol$niewajgca mys$l rozrastata
sie¢ w nim gwattownie i uporczy-
wie, my$l straszna i zarazem tak
necaca, ze sig juz przed nig nie
wzdrygal, nie usitowal jej sttumic;
usmiechat si¢ tylko do niej, jak do
wybawienia...

-— Tak, jutro poniedziatek, be-
dg wykupywali weglowe frachty...
duze wplywy... duze... ekspedytor
chory... musz¢ go zastgpi¢ na to-
warowej...— snut lgkliwie, wchodzac
do zawiadowcy. Utonat prawie nie-
postrzezenie w jakim$ kacie, bo
zebranie bylo liczne, gwarne i bar-
dzo rozbawione. Panny i podloty
fruwaty po mieszkaniu, jak motyle,
miodziez podpierata $ciany, starsi
radzili na $rodku salonu, damy ob-
siadly fotele i kanapy, jak wrony,
iskajac si¢ nawzajem z codziennych
utrapien, ale pulchna gospodyni da-
ta znak, dzieci wyrzucono i zrobita
sie cisza.

Jasna, blada panienka zaczeta
si¢ mocowacé z fortepianem iz bra-
wurg mordowata Chopina. Potem
mioda mezatka o zadartym nosku,
szerokich ustach i biodrach, zaspie-
wala teskliwie: , Koteczku, chiop-
czyku, nie mrugaj oczkamil* Na-
stepnie jaki$ student upozowatl sie
bohatersko na $rodku pokoju, roz-
pigt cztery Srodkowe guziki mun-
duru, wspart sig¢ rgkami o porgcz
krzesta, piersi wypigli potgznym ba-
sem huczal ,,Hagar na pustyni®
Po nim Rudy Dzigciol wypowie-
dziat humorystyczny monolog Ju-
noszy, przyjety rzesistem brawem,
$miechem i bisami.

A po tak obfitej duchowe;j stra-
wie pulchna pani zapraszata na
skromng przekaske. Nastroj stat sig
podniosty, wodeczka krazyta kolej-
ka, $ledziki a kawiorek zniknely,
jak marzenie; dziekan si¢ przeze-
gnat i wszyscy zasiedli, bo juz za-

pachniata potrawa z kur z ryzem,
po niej nadciggngta powazna po-
ledwica z garniturem — i uroczysta
cisza, pelna tylko mlaskar, szczeku
nozy i gigbokich, sytych westchnien.

Mtodziez saczyta piwko, a dla
godniejszych znalazta si¢ jedna
i druga omszata butelczyna wegier-
skiego, ktére z wielkiem namasz-
czeniem rozlewal sam gospodarz.
Naturalnie, byto i wyrzucenie dzie-
ci za drzwi, gdyz zbyt natarczywie
darty si¢ do lodéw; byta i heca
z pieskami, bo w chwili wznosze-
nia zdrowia gospodyni, wszyscy
naraz zaczeli chrzakaé¢ i gwattownie
wyciera¢ nosy; byt i wierszowany
toast Rudego, trefne dowcipy gru-
bego dozorcy i $wiatobliwe, zatg-
chte anegdoty dziekana.

A po kolacyi, kiedy podnoszo-
no si¢ od stotu, gramofon tak na-

migtnie zasyczal Marsylianke, az
pulchna pani zawrzeszczata na megza:

— Jasiu, nie narazaj sig! Pa-
mietaj, ze masz zongidzieci! Itrwo-
zliwie wygladata na peron. Popi-
sywata si¢ rowniez cata menazerya
zawiadowcy, a wreszcie starsi za-
siedli do preferansa, matrony zno-
wu obsiadly kanapy, zas mlodzi
wsréd $miechéw i wrzawy zaba-
wiali sig w ,,chodzi lis koto drogi,
,piecu, piecu prosz¢ cie w kumy*,
»W Zakonnice i w drugie réwniez
niewinne gry i zabawy wielko-
postne.

Tylko Jozio nie bral w niczem
udziatu; siedzial milczacy, zatopio-
ny w rozmyslaniach—i upatrzyw-
szy stosowng chwilg, wynidst sig
cichaczem i poszedt spac.

Soczkowa czekata naprézno do
rana. DCN.

Robert Hichens.

Przektad z anglelskiego.

OGROD ALLAHA.
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»1aka byta historya tego czto-
wieka, historya, ktéra z niezliczo-
nemi szczeg6tami, ktore ci pomi-
nalem, z dnia na dzien w uszy
moje godzita. Byla to historya z3-
dzy jednego ciata do drugiego;inie
silit si¢ on zgota, by mi jg przed-
stawi¢, jako co$ innego. Cziek ten
nauczyt mnie rozumie¢, czem jest
ciato i jaka jego waga. Dotych-
czas nie miatlem o tem pojgcia. Nie
podejrzewatem zgota, byrzeczy cie-
lesne tyle znaczy¢ mogly. Obecnie
zrozumiatem. Samotnos¢ ruszyla na
mnie, chiongta mnie,— samotnos¢
ciala.

, Tobie, Domini, moge¢ to po-
wiedzie¢,—tobie, ktorg kocham du-
szg i ciatem. Przechodz¢ do kon-
ca, do wydarzenia, ktére cialu mo-
jemu dato ostateczng pobudke do
powstania, do poniechania duszy,
do wyruszenia w $wiat, jak wilk
wyrusza na zer.

JPrzeor klasztoru udzielil mi
specyalnego pozwolenia na prze-
chadzki z cudzoziemcem poza mu-
rami klasztoru w kierunku morza,
Pozwolenie to, rozumiesz, stato sie
epoka w mem zyciu. A skutki je-
go—wiadome.

» Wiasnie mieliSmy wyj$¢ z ogro-
du na jedng z tych przechadzek,
podczas ktorych dokonywalo sie
w mej duszy wielkie dzielo znisz-
czenia, gdy chlopiec, postugujacy
w klasztorze, przybiezat z listem
w reku.
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,— Dla pana — rzekl, podajgc
cudzoziemcowi. — Pozostawiony u
bramy.

,— List do mnie? — rzek! cu-
dzoziemiec.

,Wyciagnat rgke niedbalei ujat
list. Chlopiec znikngt za $ciezkg.
Wtedy cudzoziemiec spojrzat na ko-
perte. Domini, zadne stowa nie
opiszg tej zmiany, jaka ujrzalem na
jego twarzy. To trzeba widziec.
Stowo tu bezsilne. Blado$¢ upiorna
znikngta z jego licow. Fala szkar-
tatu buchneta mu na twarz az do
osady wilosow. Rece i cate jego
ciatlo poczety sig trzgs$¢ gwaltownie.
Oczy, ktére byty utkwione w ko-
pertg, zal$nity wyrazem—bytto wy-
raz, jak gdyby podnieta catego
$wiata zamkngta sig¢ w tych dwu
iskrach. Upuscit laskg i siadt na
pniu drzewa, raczej upad! na niego.

,— Ojcze—wyszeptal,—to list
nie z poczty, to list nie z poczty.

,Nie zrozumiatem go.

,— Coz tedy pan sgdzisz?—
zapytatem.

»— Co sadze?..

,Rumieniec zniknat z jego twa-
rzy. Znéw stata si¢ $Smiertelnie bla-
da. Podat mi list.

,— Przeczytaj, ojcze, za mnie!
Ja nic nie widze¢, nic nie widze...

,Wzigtem list.  Zakryl twarz
rekoma. Otworzytem kopertei prze-

czytatem: ,,Grand Hotel, Tunis.
Odnalaztam wreszcie, gdzie je-

stes. Przysztam. Przebacz mi, je-



zeli mozesz. Chcg cie poslubic —

chce zy¢ z tobg. Jak chcesz—nie

moge atoli 2y¢ bez ciebie. Wiem

o tem, zce kobiet nie wpuszezajg do

klasztoru. WvjdZz na droge, ktora

wiedzie do Tunisu. Czekam tam.

PrzyjdZz chociaz na chwilg irozmow

si¢ ze mng.

Weronika*.

.Czytaterm to, Domini, wolno —
i zdalo mi sig, ze czytam mdj wia-
sny wyrok. Gdym skornczyt, powstat.
Byt wciqz blady, jak piétno, drzat
caly.

»— Ktoredy si¢ idzie do dro-
gi? —zapytat. —Czy wie brat?

»— Tak jest—odrzeklem.

»,— Niech brat mnie wyprowa-
Prosz¢ mi podac¢ ramig.
»Wspart si¢ cigzko na mojem
ramieniu. SzliSmy przez gaik ku
gléwnemnu traktowi. Musialem go
niemal podtrzymywac. Droga zda-
ta si¢ by¢ dituga. Czulem sig cho-
1y, zmeczony i z trudem powtoczy-
tem nogi, jak gdybym dZwigat...
jak gdybym dzwigat krzyz, za cigz-
ki dla mnie. Wyszlismy wreszcie
z cienia drzew na blask stoneczny.
Mate pdlko oddzielatlo nas jeszcze
od drogi.

,— Czy jest... czy jesttam po-
jazd na drodze’—zaszemral miz ja-
ka$s meka do ucha.

»Spojrzatem poprzez polei uj-
rzalem na drodze oczekujqcg karetg.
»— Tak jest! - odrzekiem.

»Zatrzymalem si¢ i chcialem
uwolni¢ me rami¢ z pod jego ra-
mienia.

,— Niech pan
ktem,—niech pan idzie.

»— Nie mogeg! ChodZ ze mna,
bracie!

,Poszlismy na blask oslepiaja-
cy. Idgc, patrzatem tylko na ze-
schig ziemie przed sobg. U stép
moich ujrzatem wreszcie bialy pyt
drogi. W tej samej chwili ustysza-
tem krzyk kobiecy. Cudzoziemiec
wyrwal gwattownie swe ramig z me-
go ramien-a.

,— Zegnaj, bracie! Niech Bég
ci zaptaci!

,Poszed!. Zostalem w miejscu.
Po chwili ustyszalem turkot kot
Wiedy podniosiem oczy. Zobaczy-
tem, Domini, mgzczyzng 1 kobietg
razem! Twarze ich jas$nialy szczg-
$ciem, jak twarze aniotow. Pyt
umost si¢ w stonica potoku. Turkot
sie rozwial—zostalem sam.

, Tejze nocy zbieglem z klasz-
toru. Zadza zycia wzieta gére nad
poswigceniem zycia. Po powrocie
do klasztoru nie moglem juz my-
$le¢ o niczem innem. Nie moglem
si¢ juz modli¢: zamiar ucieczki tet-
nit w mej glowie, zagtuszal wszyst-
kie czucia i pchal na oslep. Cze-
katem tylko wieczora. Ucieczka by-
.a tatwg dla mnie. Spalem w go-

dzi.

idzie — rze-

spodzie, od ktorej miatem klucz.
Na noc zostawilem drzwi nieza-
mknigte, Poszedkem na cmentarz—
przechodzitem kolo stacyi, ustawio-
nych na drodze—i nie widzialem
ich. Na cmentarzu byta drabinka,
jak to juz powiedziatem.

»Przed samg jutrzniqg przyby-
tem do domu brata, z tamtej stro-
ny Tunisu, niedaleko od Bardo.
Zastukalem. Wyszedt sam brat, by
sie dowiedzie¢, kto przybywa. Jak
rzeklem, byt to cztowiek bez wiary
i nienawistnie traktowat moje sta-
nowisko mnicha. Rzeklem mu
wszystko bez ogrédki. Powiedzia-
tem mu:  Dopomo¢z mi, bym od-
szedt stad. Gdziebgdz—bylem byt
sam“. Dal mi ubranic, pienigdze.
Zgohtem brod¢ 1 wasy. Zgolitem
gtowe, zeby nie bylo wida¢ tonsu-
ry. Bytem wolny. Wstgpitem w zy-
cie. Nie potrzebuje ci mowié, Do-
mini, gdziem byt i gdziem sie big-
kat, zanim przybylem do pustyni
i spotkalem ciebie. Bylem wolny,
atoli wraz z wolnoscig mojgq chec
zycia zamarta we mnie. Przelgklem
si¢ zycia. Trwoga spadia namnie.
Tak dlugo bylem mnichem, zec nie
wiedziatem, jak obcowa¢ z ludzmi.
Nie zytem zgnta—dopokim ciebie
nie spotkat. Wtedy dopiero pojg-
tem w peini, czem moze by¢ zycie.
Walczytem z sobg, chcialem zwal-

czyé. Gdy rzucisz my$la wstecz,
mniemam, Domini, uprzytomnisz
sobie, ze chcialem... ze staralem
sig...”

Glos jego zlamat sie.

»,Ostatniego owego dnia w ogro-
dzie sadzilem, zem przemoglt sie-
bie, i wtedy wiasnie upadiem na
zawsze. (Gdym dowiedzial sig, ze
mnie kochasz, nie moglem juz dlu-
zej walczy¢. Czy rozumiesz mnie,
Domini? Widziatas mnie, zytas ze
mna, przeczula$ moje nieszczeScie,
Nie mys$l atoli, nie mys$l, Domini,
by od ciebie plynglo ono kiedy.
Byta niem moja Swiadomos$¢ klam-
stwa, kiamstwa przed toba, przed
Bogiem... tego, zem wyzna¢ ci nie
mogt... zem nie moégt... rozumiesz...*

Zamilkl. Domini nie rzekla
stowa, nie poruszyla si¢. Nie pa-
trzal na nig, milczenie jej atoli zda-
wato si¢ go przestraszaé. Odwrdcit
si¢ od niej porywczo i zwrocit ku
pustyni.  Patrzat poprzez roziogi
bezmierne, oblane mdltem $wiattem
ksiezyca. Domini wcigz byla nie-
ruchoma.

— Péjdg sobie! péjde sobiel—
powiedziat w rozpaczy.

I z temi stowy postapit na-
przéd. Wtedy Domini ozwata sie:

— Borysiel—rzekta.

Zatrzymal sie.

— Co, Domini?—wyrzekt glo-
sem zdtawionym.
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— Borysiel teraz nareszcie..
mozesz Sig juz modlic.

Spojrzat na nig, jak grozq
przejety.

— Modli¢ si¢! — wyszeptat. —
Mowisz mi, ze mogg si¢ modlic¢ juz
teraz.

— Teraz nareszcie.

Weszla do namiotu i zostawita
gosamego. Przez chwilg stat w miej-
scu. Wiedziat, ze tam w namiocie
ona sie modli. Stal, starajac sig
uslyszec¢ jej modhitwe. I wtedy re-
ka niepewng siegngt na piersi. Wy-
ciggngt drewniany krzyz. Pochylit
glowe, dotknal go ustami i upadt
na kolana w pustyni.

W miescie umilkly muzyki. Na-
stata wielka cisza.

XXVIL

Karawana Domini
skiego opuscita Arbe.

Dla Domini pustynia byta za-
wsze weilkag i znaczacq osobisto-
Scig, osobistoscia, ktora jq ciggle
wzywata do siebie. Obecnie, gdy
zwrocla ku niej konia, uczutfa, iz
nie wola juz jej wigcej, jak gdyby
postannictwo jej zostato skoriczone,
jak gdyby gtos jej wsigknat w gie-
boka 1 bezdiwieczng ciszg. Byfa
ciekawg, czy i Androwski czuje tak
samo; nie zapytata go jednak. Lico
Androwskiego bylo blade i surowe.
Oczy patrzaty w dal. Rece jego
lezaly na szyi konia, jak rzeczy
martwe, ktére nie majg sty ujgcia.

Wraz po zachodzie wjechali do
Beni-Mory. Z prawa byly drzewa
ogrodu hrabiego Anteoniego. Do-
mini czula je, lecz nie obejrzata sig
ku nim. Nie spojrzal na nie ro-
wniez i Androwski. Mieli oczy
utkwione wcigz w bialg drogg, ciag-
nacg sie w dal. I tylko kiedy przy-
byli przed wielki hotel, ktory byt
obecnie zamknigty i opuszczony,
obejrzata sie. Nie mogta mingé
wiezy, nie rzuciwszy na nig spoj-
rzema. Ujrzata jq jednak teraz po-
przez mgle tzawa, i reka jejzadrza-
la na uzdzie, ktorg trzyma a Przez
chwile miala uczucie, ze zlamie sie,
ze nie bedzie miata dluzej mocy
do niesienia bélu. Lecz oto przy-
byli ku posagowi kardynata, uno-
szgcego podwojny krzyz ku pusty-
ni, jak orgz. Spojrzala na krzyz
i ujrzala na nim Chrystusa.

— Borysie! — wyszeptata—oto
Chrystus. Mys$lmy o Nim jedynie
tego wieczoru.

Popatrzat na nig z bacznoscia.

— Czy pomnisz — rzekta, - na
gruncie alei cyprysowej... wEl Lar-
gani... factus obediens usque ad
mortem Crucis?

— Tak jest, Domini.

— BadZmy i my postuszni tak
samo.

i Androw-



Gdy rzekta to i spojrzata na
Androwskiego, uczul, jak gdyby byt
przed nig na klgczkach, jak wtedy
w ogrodzie, gdy nie mialsity odejsc.
Uczut jednak zarazem, iz wtedy,
jakkolwiek kochatl jg, nie wiedziat,
co znaczyto kochac ja, co znaczylo
kocha¢ wogdle. Ona go nauczyla
kochaé. Nauka wrazila si¢ w jego
serce, jak miecz i jak balsam. Zda-
to mu si¢, ze ten sam grot zadat
mu cios i uzdrowitl go.

Nocy tej, gdy Domini lezata
w ustronnym pokoju hotelowym
z oknami francuskiemi, wychodzg-
cemi na werendg, slyszata zegar
koscielny, wvdzwaniajacy godziny,
i dZwigki odlegle obojow afrykan-
skich na ulicy tancerek, styszala
znowu oba te glosy. Oboj byt dzi-
ki i podniecajgcy, nie mial juz je-
dnak —- jak to obecnie zauwazyta—
dzwiekéw nieustannego tryumfu.
I znowu zabrzmiat dzwon koscielny.

Czy byl to dzwon koSciota
w Beni-Morze, czy dzwon kaplicy
w El-Largani? Czy moze byt to
glos wielkiej religii, do ktdérej ona
nalezata, do ktorej wracat Androw-
ski?

Gdy umilkt, wyszeptata do sie:
«Factus obediens usque ad mortem
Crucis“. 1 z temi slowy na ustach
zasneta.

Rankiem, po $niadaniu,
drowski rzekh

— Domini, teraz pdjde.

Powstat i stangt koto niej, pa-
trzac na nig z goéry. W twarzy je-
go byla pewna surowo$¢, wyraz
statosci.

— Do ksiedza Roubier'a,
rysie? rzekla,

— Tak jest. Zanim pojdg—czy
dasz mi reke?

Zrozumiata caly meke ducha,
kidra go trawilta, caty srom, z kto-
rym walczyt obecnie. Pragneta go-
rgco poskoczy¢ ku niemu, wzigé go
w ramiona, pokrzepi¢, jak tylko
moze pokrzepi¢ kobieta, ktdéra ko-
cha i ktoéra jest kochang, bez stow,
uSciskiem rak, usciskiem ust, tetnem
serca przy sercu. Nie wyciggnela
atoli reki ku niemu.

— Borysie!—rzekla.—1dz! Niech
Bég bedzie z toba.

Po chwili dodata:

— I cale moje serce.

On stat czas jakis, jakby ocze-
kujac. Domini nie poruszyla sig
i wzrokiem go nawet nie tkngla.
Gtos w duszy jego wotal:  Jezelinie
dotknie cie teraz, nie dotknie cig
juz nigdy w zyciu“. I czekal.

— Borysie — szepngla,— zegnaj!

— Zegnaj?—rzekl.

— Przyjdz do mnie... potem.

An-

Bo-

Przyidz do ogrodu. Bede tam,
gdzieSmy... begde tam czekala na
ciebie.

Odszedt, nie rzeklszy juz nic
wiecej.

Gdy oddalit sig, przeszta szyb-
ko na werende i patrzala poprzez
balustrade. Zobaczyla, jak wyszedt
z pod arkady i szedl wolno droga
ku malym wrotom oerodzenia przed
domem ksiedza. Gdy podnidst re-
ke, by otworzy¢ furtke, rozlegto sie
szczekanie i zobaczyla Bu-Bu, jak
wyskoczyl ze srogaq zajadloscig stro-
za, ktéra wraz si¢ zmienila w ra-
dosne powitanie, gdy poznat stare-
go znajomego. Androwski pochylit
si¢, wzigt pieska na rece i niosgc
go, szedt ku drzwiom domu. Drzwi
sig o'worzyly i wszedt w nie. Wte-
dy Domini udata sie do ogrodu,
unikajac ulic miejskich i, idgc bocz-
nemi $ciezkami, ktore dotykaly pu-
styni. Szia predko. Pragneta byé
jak najpredzej z cieniami ogrodu,
poza bialym murem. Gdy szfa, nie
czuta wiele, nie myslata wiele. Nie
patrzata dokotla, nie widziata blasku
storica, rozlanego na pustyni, ani
muréw Beni-Mory, ani drzew pal-
mowych. Dopiero gdy mingta ho-
tel i wioske murzynska i zwrdcita
si¢ na lewo, na szlak, na skraju
ktorego stata willa hrabiego Anteo-
niego, podniosta oczy z z'emi. Za-
trzymaty si¢ one na biatym tuku,
ujmujacym w rame¢ pyszny blgkit
bezchmurnego nieba. Przystangta
chwilke.

Przez chwile zaznala uczucia
niewystownej rozpaczy, w kiorej
ws7ystko zdato sig¢ rozpylac na ato-
my i znika¢ z jejoczu. Stafa, drzac,
jak w ciemnosci. Stata catkowicie
osamotniona, tak osamotniona, jak
zadna Judzka jstota, zda sig, na
tym $wiecie. Swiat caly $¢mit sig
przed jej oczyma.

Ustyszawszy stukanie do wrét
ogrodu, Smain rozprezyt sig¢ zwol-
na na macie wewnatrz namiotu, po-
wstal leniwie, bez rézy, i powlokt
si¢ sennie, by otworzy¢ przybvszowi.

Nazewnatrz stata Dom'ni. Gdy
ujrzatl jg, usmi-chnat si¢ spokojnie,
nie okaznjac zdziwienia.

- Pani powrdcita?

Domini u$miechneta mu sie,
lecz wargi jej drzaly i nic nie od-
powiedzala.

Szta wolno placem, wymiecio-
nym z piasku, ku drzewom, i wkrot-
ce zostata przez ciemnos$¢ ich za-
garnigtg. 1 znowu ustyszala szmcr
wodospadu ukrytego, i znowu obje-
la jq tajemnica tego Raju pustyni—
atoli szepty jego nie wicscity juz
jej pokoju.

Stapajac ku najglebszym ustro-
niom ogrodu kretemi $ciezkami po-
miedzy strumieniami, nie miata juz
wrazenia, ze jest blizko ukrytej
siedziby Geniusza ogrodu. Tylko
wszystkie jej dawne czucia powro-
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cily z ostroscig. Ani jedno nie chy-
bito pamieci. Powracaly, jak wi-
dr a, skradajace si¢ poprzez piaski.
Czaily sig, jak mary, z poza drzew
gestwiny. Z kazdym krokiem ura-
stat b6l w jej sercu. Weszta na-
reszcie w ciemnos$c¢ glebszg na bia-
tym piasku i wjrzala rozsypane
u stop igty sosnowe. Staneta wte-
dy, nastuchujgc odruchowo urocz-
nego dzwieku, ktory miat dopetnic
czarodziejstwa ogrodu i jej wiasnej
rozpaczy. Czekata tego dZwigku.
Czuta nawet dziwnie, iz pragnie,
iz jest on zgota niezbedny—ten
dzwiek fletu Larbiego, wyépiewuja-
cego tesknote milosng. Flet atoli
dzisiaj milczat zblakany.

Postgpita dalej 1 przyszta ku
palarni. Weszta do $rodka i usia-
dta. Tu zamierzvtr czeka¢ na An-
drowskiego. Siedziata i modlita sig
o moc w walce z zyciem, ktére juz
nie bedzie dla niej niczem innem,
procz walka.

Siedziata tu diugo, straciwszy
pamig¢ miejsca i czasu. Cn$ wresz-
cie rzeklo jej, by spoirzata przez
otwdr okienny na ogréd. Nie sty-
szata krokow, wiedziata jednak, ze
to Androwski sie zbliza, i gdy pod-
niosta oczv, byla przygotowang na
widok, ktory bylby strasznym. Przy-
pomniala sobie jego twarz, jak
przyszedt zegna¢ jg tu, wogrodzie,
i bata sig ohernie, by twarzy tej
nie ujrzata. Wyszkolila si¢ juz ato-
li, by byc¢ silng, dla siebie i dla

niego.
Byt on blizko niej na S$ciezce,
wiodgcej do palarni. Gdy zoba-

czyta go, wydata lekki okrzyk i po-
wstata. Ogarnat ja dziw wielki
w sprzy mierzeniu na chwile z nie-
zmierng rado$cig—radoscia najwyz-
s7q. jakiej kiedy w mniemaniu swem
doswiadczyta. Zobaczyta bowiem
twarz, na ktérej po raz pierwszy
zals$nita zorza blada pokoju.

Androwski  zblizyt sie  ku
drzwiom palarni, nie podnoszac
oc7u, stangt cicho—w tem samem
wiasnie miejscu, na ktérem stat hra-
bia Anteoni podczas pierwszej roz-
mowy z Domini, i rzekh

— Domini, bylem u ksiedza.
Wyspowiadalem mu sie.

— Tak—rzekta.—Tak. Borysie!

Wszed!t do $rodka i siadtw po-
blizu, lecz nie obok niej, na jednej
z kanapek. Wyraz smutku znoéw
sie poglebil na jego twarzy ipokdj
na n'ej zamieral.

— Domini—rzek}, spoirzawszy
na nig, — wiesz reszte. Wiesz, iz
jest, jak ma by¢, jak mialo by¢,
gdy$my opuszczali Amarg.

— Czyz jest inna droga? Czyz
mozebnem jest inne zycie — dla
mnie... dla ciebie?

— Dla ciebie!—rzekl, i w glo-



sie jego byt dZwigk niemal rozpa-
czy.—Lecz czem bedzie twe zycie?
Nie ostanialem ci¢ nigdy— tys mnie
ostaniata. Nigdy nie bylem silnym
dla ciebie-~ty bytas silng dla mnie
Lecz porzucic¢ci¢, Domini, pozosta-
wi¢ jedne.. mam Ze to uczynic?
Mam mysle¢ o tobie — samotnej
i opuszczonej?

Przez chwilg miala zamiar prze-
tamac¢ milczenie, rzec mu prawde,
ze, by¢ moze, nie bedzie sama, ze
inne zycie, z niej i z niego pocze-
te, powstalo juz w niej, by by¢
z nig, by dzieli¢ wielkq samotnosc,
ktora si¢ przed nig rozscieta. Zwal-
czyta jednak pokuse i rzekta je-
dynie:

— Nie mysl o mnie, Borysie.

Przez chwile patrzeli na siebie
w milczeniu. Potem dodala:

— Tak bedzie tatwiej dla cie-
bie, szcze$liwiej.

Androwski wspart prawg reke
na kanapie i obrdcit sie ku niej, az
byt caly naprzeciw niej. Oczy je-
go zalsnily.

— Domini — rzekl, mowisz
prawde—i ja ci chce rzec prawde.
Az poki zycia mego, bede myslat
o tobie—co dnia, co godziny. Gdy-
by nawet byta grzechem $miertel-
nym mysl o tobie, popetnitbym go—
tak jest, Domini, popetnilbym go
rozmys$lnie i Swiadomie. Lecz Bég,

mniemam, nie bedzie tyle zadat
ode mnie. Nie bedzie zgdal. Wy-
spowiadatem sie, Domini. Wiem,

co mam czyni¢. Uczynig to. Masz
stusznosé... masz zawsze stusznosc...
kierowatas mng... wiem o tem My-
§le¢ atoli o tobie bede. 1 jeszcze
cheg ci cos powiedzie¢—nie wzdra-
gaj mi tego—jest to bowiem pra-
wdg, prawdg mej duszy, a ty ko-
chasz prawde, Domini.

DCN.

Wiadomosci literackie.

Polonica.

W Epinalu w Lotaryngii, wygtosit
odczyt o Polsce porucznik Leon Bernardin,
ktory oddawna juz zajmuje si¢ naszemi
sprawami. Urzadza odczyly, przewaznie
dla oficerébw i zolnierzy, informuje w pi-
smach miejscowych o tem, co si¢ w Pol-
sce dzieje, w wydawnictwach literackich
i historycznych—jik np. w niedawno zalo-
zonym kwartalniku p.t. Marches de U Est—
opowiada nasza przesztos¢ historyczng i kul-
turalng. W ostatnim odczycie swoim, kto-
ry si¢ odbyt pod protcktoratem miejsco-
wego Towarzystwa Geogrsficznego, p. Ber-
nardin wykazywat analogi¢ loséw swojej
ojczyzny — Lotaryngii — z losami Polski.
,Pobici-—moéwit — polacy wszedzie bronili
sprawy wolnosci, w Ameryce, we Francyi;
nawet w r. 1794-tym rozruchy polskie umo-
zliwity powodzenie rewolucyi nad Renem®.
Dalej mowit prelegent o sprawach polskich
w trzech dzielnicach, o prawach wyjatko-
wych, o ciezkiej walce, jakg polacy z temi
prawami staczaja, o zywotnosci, jakiej w tej
walce skladaja dowody. Stowami: ,Jeszcze
Polska nie zgineta!* zakonczyt p. Bernar-
din swéj wyktad, ktérego stuchata z zajg-
ciem licznie zgromadzona publicznos¢é. Od-
czyt ilustrowany byt widokami z Polski,
ktorych uzyczyto do latarni magicznej ga-
licyjskie Towarzystwo Szkoty Ludowe;j.

Z literatury angielskiej.

< H. G. Wells. ,Ann Veronica®. Z fan~
tastycznych krain przysztosci, z ksiezyca
i z Marsa zestapil tym razem Wells na zie-
mie, by napisa¢ .dzieje nowoczesnej mi-
losci®, i kresli historye kobiety, dazacej do
zupetnego wyzwolenia. Anna Weronika
ucieka z domu rodzicielskiego, pragnie dzia-
ta¢ i studyowal. Gdziekolwiek jednak sie
zwraca, mezczyzna stoi najejdrodze. Chce
pojs¢ na bal kostyumowy i ksztatci¢ sie
dalej — przeszkadza jej cjciec Chce pra-
cowaé spokoinie nad ukochang biologia
i wyobraza sobie, ze p. Ramage, ktéry byt
dla niej taki przyjacielski i pozyczyt jej
pieniedzy, dopomoze jej w tem przedsig-
wzigciu, — tymczasem w tym mniemanym
przyjacielu znajduje tylko wielbiciela, do-
magajjcego si¢ zaptaty za okazang zyczli-
wosé. Zawiedziona, poruszona do glebi,
szuka zapomnienia w odmecie agitacyi na
rzecz sufrazystek i tu spotyka na drodze

swojej policyantéw, urzednikéw i dozor-
cOw wigziennych. Powraca do domu i tu
znéw staje na jej drodze p. Manning ze
swojem nudnem, teatralnem przywigzaniem.
Zargcza sie z mim, ale i ta kapitulacya nie
pomaga, gdyz wchodzi jej zndw w droge
p. Capes. | w nim nareszcie znalazta cze-
go pragnela — czlowieka, ktérego droga
moze byc i jej droga.

Rzecz pisana zywo, zajmujgco; typ An-
ny Weroniki — choc nie nowy—skreslony
trafnie, energicznemi rysami.

Z literatury niemieckie;j.

X Gustme Frenssen. ,,Klaus Hinrich
Baas“. Mistrz w skreslaniu chtopa, jego
przebieglej prostoty i energii zyciowej,
Frenssen gubi sie jeszcze, gdy wejdzie
w wir wielkomiejski. A do Hamburga
przenidst bohatera nowej powiesci swojej,
od ktérego imienia zapozyczyt dla niej ty-
tutu.  Klaus Hinrich Baas pochodzi ze sta-
rej rodziny chtopéw holtszyniskich; od dzie-
cifistwa pracuje na siebie, dostaje sie w
Hamburgu do wielkiego domu ekspoitowe-
go; tu wykazuje duze uzdolnienie kupiec-
kie, odbywa podr6z do Indyi i, po ciez-
kich przej$ciach natury milosnej, zdobywa
stanowisko §réd kupiectwa hamburskiego.
Epizody, rozgrywajace si¢ na wsi i w ma-
tem miasteczku, powiodly sie autorowi le-
piej, niz obrazy wielkomiejskie. Oprécz
bohatera gléwnego dat Frenssen ieszcze kil-
ka epizodycznych, swietnie skre§'onych po-
staci.  Naog6t ta jego ostatnia powiesé
stoi nizej od poprzednich (,,Jirn Ui, Hil-
ligenlei'), ktérym rozgtos swé6j zawdzigcza.
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A. JASKULSKI,

Warszawa, Wierzbowa No 1.
Sktad gtéwny i wytaczna sprzedaz wyro-
bow platerowanych Akc. Tow.
wybér najnowszych modeli R, Plewkiewicz i S-ka.

5 wsztuccach inakryciach sto-

poleca wielki

&~ Wyprzedaz to- .
waréw dawniejszych 1
z ustepstwem znacz-
nem od cen statych.

e

\ tow. platerowanych. Wyroby zesrebra,bronzu, cennegomarmuru,
T o niklowane. Naczynia kucher.ie Bernsdorfskie z czystego niklu.
DOROCZNA, W GRUDNIU NA BALACH,
zebraniach klubowych i towarzyskich,
jak réwniez w zaktadach naukowych

Wyprzedai

w Fabr. Skfadzie Krajowych Dywandw

..R. SZCZERBINSKI

Marszatkowska 114.

w Warszawie i na prowincji urzgdzam
przedstawienia kinematograficzne z wla-

snymi aparatami i obrazami.
I. FELDBLUM,
WARSZAWA, —————— ORLA No 1

NAJLEPSZE DO MYCIA SA
MYDX.A

Przettuszczone hygieniczne

wyrobu Apteki M. Malinowskiego

Nowy-Swiat 35 w Warszawie.

gatunkach
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SKLADY SUKNA | KORTOW

L.eona Messinga

ulelikatnigja skire i chronia Ju ol wplywu temperatury | W Warszawie, Miodowa 7, Marszalkowska 140

polecajg modne materyaly krajowe i angielskie w wyborowych

Najdogodniejsze Zrédto zakupu.
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